ARIE (Baf)

Et in spiritum sanctum, dominum
et vivificantem, qui ex patre filio-
que procedit, qui cum patre et filio
51mu{) adoratur et conglorificatur,
qui locutus est per prophetas. Et
unam sanctam catholicam et apo-
stolicam ecclesiam.

Und ich glaube an den Heiligen
Geist, der Herr ist und Leben bt:
der aus dem Vater und dem Suhne
hervorgeht, der mit dem Vater und
dem Sohne zugleich angebetet wird
und verherrlicht, der geredet hat
durch die PI‘DPhE‘I:EI] Und ich glaube

an eine heilige allgemeine und apo-
stolische Kirche.

CHOR (fiinfstimmig)

Confiteor unum baptisma in re-
missionem peccatorum, et expecto
resurrectionem mortuorum et vitam
venturi saeculi. Amen.

Ich bekenne eine Taufe zur Ver-

gebung der Siinden, und erwarte die
Auferstehung der Toten und ein

ewiges Leben. Amen.

— KLEINE PAUSE —

4. Sanctus
CHOR (sechsstimmig)

Sanctus, sanctus, sanctus dominus
Deus Sabaoth! Pleni sunt coeli et
terra gloria ejus.

Heilig, heilig, heilig, Herr Zebaoth!

Voll sind Himmel und Erde seines
Ruhmes.

ARIE (Tenor)

Benedictus qui venit in nomine do-
mini.

Gelobt sei, der da kommt im Na-
men des Herrn.

CHOR (achtstimmig)

Osanna in excelsis!

Hosianna in der Hohe!

5. flgnus Dei
ARIE (Al

Agnus Dei, qui tollis
mundi, miserere nobis.

peccata

Lamm Gottes, das du hinweg
nimmst die Siinden der Welt, er-
barm dich unser.

CHOR (vierstimmig)

Dona nobis pacem!

Gib uns Frieden!
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